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Resumen

En este trabajo, los autores esta-
blecen que el nombre vulgar que
correspende usar para designar a
Apis mellifera adansonii Latreille,
1804, es “abeja adansonii” y no
“abeja brasilena” como ha propues-
to la Comisién Norteamericana pa-
ra el estudio de dicha abeja en
América del Sur.

Summary

In this paper, the authors esta-
blished what the correct common
name for Apis mellifera adansonii
Latreille, 1804, is “adansonii bee”,
not “brasilian bee” as proposed - by
the American Commision for the
study of the said bee in South Ame-
rica.

(*) Trabajo n® 4 del Convenio celebrado entre las Facultades de Ciencias Natu-
rales y Museo y Agronomia de La Plata y la Direcciéon de Agricultura del Mi-
nisterio de Asuntos Agrarios de la Provincia de Buenos Aires, para el estudio

de la abeja africana.
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El nimero 3 de Apiacta, Revista Internacional Técnica, Fconémica
y de Informacién Apicola, que acaba de aparecer como parte del octavo vo-
lumen, estd dedicado al “problema adansonii”, es decir, al problema que
plantea la invasién del continente americano por la abeja africana Apis
mellifera adansonii Letreille, 1804. En algunos de los articulos que alli se
insertan [Gary (6) (1), Goltz (7), Levin (9), Morse (10), Ruttner (12) y
Stejskal (14)] se cuestiona la correccién del nombre vulgar de abeja afri-
cana que se la ha dado en América del Sur y se propone en su lugar otro
que es libresco y a nuestro juicio, igualmente incorrecto. Todo esto, unido
a que a menudo la mencién cientifica de la abeja no se hace de acuerdo
con las normas que establece el Cédigo Internacional de Nomenclatura
Zooldgica adoptado por el XV Congreso Internacional de Zoologia (1), nos
ha sugerido las observaciones que formulamos a continuaciéon y que espe-
ramos sirvan para lograr correccién y uniformidad en todo lo que hace a
la nomenclatura de esta abeja.

Los nombres vulgares

Hemos dicho en otra oportunidad, que en un principio las especies
fueron designadas por sus nombres vulgares y en el idioma que fuese pero
que estos nombres vulgares son insuficientes para una designacién cienti-
fica de los mismas en primer lugar, porque muchas veces han sido puestos
en forma caprichosa y por personas sin conocimientos técnicos y luego,
porque siendo nacionales y aun locales, no pueden tener de ningin modo,
una aplicacién internacional; la polinomia y poliontia son dos defectos que
suelen ofrecer. El de abeja africana que se ha dado en América del Sur a
la subespecie A. m. adansonii adolece de esta dltima deficiencia puesto que
también conviene a otras subespecies de Apis mellifera Linné, 1785, y aun
a otras abejas que viven en el Africa. Estamos de acuerdo entonces, en que
debe ser sustituido por otro nombre tal como lo proponen Gary (6) vy
Ruttner (12) y en ese sentido pensamos que se impone el de abeja adan-
sonii mencionado por Harnaj(8) y Ruttner (12) y que es empleado en
América del Sur tanto como el de abeja africana. No es ésta la primera
vez que un nombre cientifico se hace popular y es usado después en todos
los niveles; al trazar estas lineas, tenemos presente a los siguientes: pros-
paltela para designar a Prospaltella berlesei (How.), diaspis para designar
a Pseudaulacaspis pentagona (Targ.), parexorista para designar a Plagio-
tachina caridei (Barths.) y dorifora para designar a Leptinotarsa decemli-
neata (Say).

(1) Esta numeracién entre paréntesis corresponde a la citacién de la bibliografia
que se ha reunido al final del trabajo.
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Los nombres librescos

El nombre libresco es un nombre propuesto por uno o més autores
pretendiendo que sea el nombre vulgar de una especie aunque ese nombre
no sea usado por los habitantes del lugar donde vive la misma. Tal es el
caso de “abeja brasilefia” propuesto por la Comisién para el Estudio c.le la
Abeja Africana, destacada en el Brasil en 1971, por la Academia Nacional
de Ciencias de los Estados Unidos de Norteamérica |Gary (6), Goltz (7),
Levin (9) vy Morse (10)]. Creemos que la aplicacién de ese nombre a los
hibridos de las abejas africanas introducidas en el Brasil en 1956 y de las
razas alemana, italiana y otras, ya existentes en el continente, es i.nadfzcuado
por las siguientes razones: 1?) porque esos insectos no son originarios del
Brasil; 22) porque estimamos, en base a las consideraciones efectuadas pre-
cedentemente, que se impone el de abeja adansonii, tal como lo propone-
mos en el lugar correspondiente; 3?) porque de aplicarse ese criterio, tam-
bién habria que dar nombres a cada uno de los hibridos notables que se
obtengan al cruzarse con las razas europeas que han sido introducidas en
América lo que seguramente, confundiria al vulgo, y 4%) porque estin}a-
mos que no existen mayores diferencias con las abejas adansonii del Africa
central; en efecto, a la inversa de lo que se ha hecho en América del Sur,
se han introducido en el Africa central las razas europeas [Ruttner (12) y
Townsend (15)] y si bien es cierto que no se ha conseguido estab]ecerl'as
por la dominancia de adansonii, han aportado de todos modos, su material
genético. Por otra parte, en las zonas de transicién, A. m. adansonii se
cruza con A. m. monticola Smith, 1961 y A. m. capensis Eschscholtz, 1822
[Ruttner (12) y De. Santis, Vidal Sarmiento et Cornejo (5)] de manera
que la constitucién genética es muy compleja en ambos casos resultando
dificil establecer determinados genotipos. No puede decirse entonces, co-
mo afirma Stejskal (14) que los materiales de Africa central sean puros.

Llamamos la atencién sobre este punto, para que no se repita lo ocu-
rrido en 1908 con la hormiga invasora Iridomyrmex humilis (Mayr) a la
que se le aplicé, sin fundamento alguno, el nombre libresco de “hormiga
argentina”; desgraciadamente, ese nombre es empleado hoy, en todos los
paises del mundo con excepcién, claro estd, de la Republica Argentina.
Episodios como este pueden conducir a situaciones enojosas y a veces Jo-
cosas, como la que menciona el entomélogo inglés J. R. Busvine a propé-
sito de la cucaracha Blattella germanica (L.) que es llamada en Rusia
“peste prusiana” pero que los alemanes denominan “peste rusa” “por razo-
nes de cortesia internacional”.

Los nombres cientificos

Dice Smith (13) que A. m. adansonii, descubierta por /\dunsm? en
el Senegal, fue descripta por primera vez por el célebre entomdlogo fran-
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cés P. Latreille en 1804 y que a lo largo de les 84 anos subsiguientes fue
perdiendo la segunda i de su nombre especifico; los especialistas sistem4ti-
cos estiman empero, que la grafia correcta es la original es decir, A. m.
adansonii.

Hemos dejado sentado en otra publicacién |De Santis (3)] que la
proposicion de Ruttner (11) pretendiendo rehabilitar a Apis mellifica Lin-
né, 1761, en lugar de A. mellifera Linné, 1758, alegando razones de im-
propiedad de este altime, debe ser rechazada de plano a la luz de lo que
establecen los articulos 18 y 23 del Cédigo Internacional de Nomenclatu-
ra Zooldgica (1). Del mismo modo, el nombre A. brasiliensis dado por el
apicultor E. U. Breyer (2) a los hibridos brasilefios de A. m. adansonii y de
las abejas alemanas ¢ italianas, tampoco puede ser tomado en considera-
cién en virtud de lo que establece el articulo 1 [De Santis et Cornejo (4)].
El articulo 5 especifica que la nomenclatura de una subespecie debe ser
trinominal y es por ello, que cuande se la mencione cientificamente debe
hacerse en esa forma es decir, como Apis mellifera adansonii resumiendo
A. m. adansonii después de la primera citacién; en tal sentido, el trabajo
de Woyke (16) puede servir de ejemplo. La designacién de abeja adan-
sonii o adansonii a secas, corresponde a una denominacién vulgar pero es
incorrecta si lo que se ha queride, es nombrar cientificamente a dicha
subespecie.
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